Porownanie thumaczen Sofoniasza 3:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad I pozostawig posrdd ciebie lud pokorny 1 ubogi,* oni
dostowny | dostowny uciekac si¢ beda do imienia JAHWE. **12

SNP'18 | Przektad EIB Przektad I pozostawig u ciebie lud pokorny 1 ubogi, oni uciekac¢
literacki literacki si¢ beda do imienia JAHWE.

UBG'18 | Przekfad Uwspotczes$niona I pozostawie posrod ciebie lud ubogi 1 nedzny, 1 bedzie
literacki Biblia Gdanska ufaé imieniu JAHWE.

BG Przektad Biblia Gdanska I zostawie w posrodku ciebie lud ubogi a ngdzny, i ufaé
literacki beda w imieniu Panskiem.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I zostawi¢ w posrzodku ciebie lud ubogi i ngdzny: a beda
literacki mie¢ nadziej¢ w imieniu PANskim.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia I zostawie posrod ciebie lud pokorny i biedny, a szukac
literacki bedg schronienia w imieniu Pana.

BW Przektad Biblia Warszawska | I pozostawi¢ posrod ciebie lud pokorny i ubogi: to oni
literacki ufa¢ beda imieniu Pana.

EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna | Pozostawi¢ u ciebie lud pokorny i biedny, ktory bedzie
literacki szukat schronienia w imieniu JAHWE.

PAU Przektad Biblia Paulistow I zachowam posrod ciebie Iud pokorny i1 ubogi;
literacki w imieniu JAHWE bedg szuka¢ schronienia.

POZ'75 Przektad Biblia Poznanska [a] Pozostawi¢ w tobie tylko [b] lud pokorny i ubogi;
literacki [(13a)] ta pozostala cze$¢ Izraela [c] poktadac bedzie

nadzieje w Imieniu Jahwe.

TUB Przektad bi6mis. Houit I octaBito B TOO1 JIariAHMI 1 MOKIPHUM HAPI, 1

literacki nepeknag YbT Ho4nTaTUMYTh iMs ['ocriona
Padaina Typkonsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zachowam w$rod ciebie lud unizony i skromny, i oni
dynamiczny | Gdafiska znajda ochrong w Imieniu WIEKUISTEGO.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Pozostawie tez posrod ciebie lud pokorny 1 unizony i ci
dynamiczny | Swiata znajda schronienie w imieniu JAHWE.
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